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Strickmusterheft fiir DUOMATIC 80, DUOMATIC S und
DUOMATIC EB (Einbett)

Bei jedem Muster wird gesondert angegeben, ob es auf DUOMATIC 80, DUOMATIC S
oder DUOMATIC EB (Einbett) gestrickt werden kann und ob Zubehor wie U70, U80
oder DECO dazu benbtigt wird.

Die Musterbeschreibungen gehen davon aus, dass zu Beginn des Musters auf jeder
Nadel in Arbeit eine Masche ist, das heisst, die Maschen miissen dort, wo es notig ist,
nach dem Bordchen oder einem 1:1- oder R/R-Anschlag dem Schema entsprechend
umgehangt werden.

Abkurzungen:

\ l_'_'. Versatzkurbel unten

) Versatzkurbel oben

N,

%_) Versatzkurbel 9 Uhr
W™  Schwarze Abstreifer

_5——= Orange (rote) Abstreifer

2R 2 Reihen stricken

4R 4 Reihen stricken

1Q Eine Umdrehung der Versatzkurbel nach rechts
ZQ Zwei Umdrehungen der Versatzkurbel nach rechts

1O Eine Umdrehung der Versatzkurbel nach links

Tk b o
T Vor Beginn des Musters hinteres Bett ganz nach rechts versetzen

I Maschen von hinten nach vorne umhangen
i Maschen von vorne nach hinten umhangen

1

| | U 80 Schalterstellung

col 1 Erste Farbe
col 2 Zweite Farbe
[uf? Nur mit vorderem Schloss

X Am Schluss diese Maschen auflosen
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Album de points pour DUOMATIC 80, DUOMATIC S et
DUOMATIC EB (simple fonture)

Auprés de chaque illustration nous avons indiqué si ce dessin peut étre réalisé aveg
DUOMATIC 80, DUOMATIC S ou DUOMATIC EB (simple fonture) et avec des
accessoires comme U 70, U80 ou DECO.

Pour avoir une maille sur chaque aiguille en travail, il faut transférer les mailles aprés
le montage en cote bonneterie ou en cote 1:1.

Abréviations:

Manivelle de chevalement en bas

) Manivelle de chevalement en haut

&) Manivelle de chevalement 9 heures
™ Abaisseurs noirs

G—— Abaisseurs orange (rouges)

2R Tricoter 2 rangs

4R Tricoter 4 rangs

1 O Chevaler un tour de manivelle a droite

2Q Chevaler deux tours de manivelle a droite

1 O Chevaler un tour de manivelle a gauche

—_— . s a PP .
STTE Avant de commencer, déplacer la fonture arriere tout a fait a droite

| Transférer d'arriére a I'avant

Transférer d’avant a l'arriére )

1

— Position de la manette d'U 80
col 1 Couleur 1
col 2 Couleur 2

Travailler uniquement avec le chariot avan\

5 A la fin défaire ces mailles



Stitch Pattern Book for DUOMATIC 80, DUOMATIC S and
DUOMATIC EB (single-bed)

You will notice that for each pattern we have indicated whether it can be knitted on the
DUOMATIC 80, DUOMATIC S or DUOMATIC EB (single-bed), and whether an
accessory like the U70, U80 or DECO is needed.

Our pattern descriptions require that before commencing a pattern, every needle in
Working Position must carry a stitch. In other words, after knitting a border or after a
tubular cast-on in 1:1 division or with all the needles, the stitches have to be trans-
ferred to correspond with the diagram.

Abbreviations:

(1/ Racking handle down
‘\/T) Racking handle up
) Racking handle in 9 o'clock position

__®g™  Black strippers

__5—— Orange (red) strippers

2R Knit 2 rows

4R Knit 4 rows

1O Racking handle one full turn to the right

ZO Racking handle two full turns to the right

TO Racking handle one full turn to the left

P Rack back bed to the extreme right before commencing pattern

1 Transfer stitches from back to front

Transfer stitches from front to back

— U 80 lever position
col 1 First colour

col 2 Second colour

_i': With front lock alone

% When finished, unravel these stitches



DUOMATIC 80/S

.f \

o

EX
R 27X
j. 10
EX
2R EX
10)
DUOMATIC 80/S
."T'"j;. . .
j} - 4P{. 2R W col 2
1] L
HH H 2R : col 1
N
2R W— col 3
—N
2R N col 1
DUOMATIC 80/S
J_ ".:. -RE | N
0 00 0] 1 0 00 00 00 004 0 0 0 0 00 0 A %R AX — col 1
L LU
T 2R —N_— col1
: { ‘ AX
Ol J_L_ I 5| 2R N |
X 2
o NG
2R AX col 2

Abreviaciones véase pag. 5
Afkortingen blz. 7

Abreviaturas, ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8

A A AL ARG A A

ANALA LD

SRS R ATAS A AT &




6R . . col1

N
2R % col 1
2R E%_ col 2
2R B‘f(—’f_ col 1
DUOMATIC 80/S
:_/l\; =
L N
P 2R T
i 10
¥ = N
- <h o
1
DUOMATIC 80/S
1 | | 11 | | Cx
u BX —
I:I 8 [iql ]I]I-l 1

Abkurzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4 ‘



DUOMATIC 80/S

i

v = o N
EIEE EX
=I||| 1Q ;
2R EX
10
DUOMATIC 80/S
[eim

1 A

e =
2R _EX_
i l= 1 1Q

12R N
DUOMATIC 80/S
L/' o = “mm—:: N
N 2R ——
TR sx{ N
: 10

I =+
{m 21, 9
6 x

Abreviaciones véase pdg.5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8




DUOMATIC 80

: -
R
EessifEesitony AX
HH AX
! .I'II i _?_: 1
DUOMATIC 80/S
B , 10R —N_
EEEEET T I:I'I'_ r':l"
T HHH 2R g —
SRR IR aEEEy \
2R ax
DUOMATIC 80
HHHHH
il BX <>
T s BX
g Th
12 Abkirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2

Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S
L\' = 3
| 2R AX —
1 g e e e 10
Bruaar e uak 2R o—
10Q)
DUONMATIC 80/S/EB
0 -
- 4R % col 1
2R A‘f(’f_ col 2
DUOMATIC 80/S
(T o
e N
T ‘R X
N
4R —3—

Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8
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]'tj'lif’t;'nw TS

Y MWYYTY

¥ YN
f}j AR R Yy
IS NIy 'y vy

AR NAARAY A

DUOMATIC 80/S
|'__Z -
Sass:asmaes nassss N
e AX

H S
DUOMATIC 80/S
& N
L oaxe el
IJ{LIHH BBl 1
EEENREEENENE NN ? AX — col?
DUOMATIC 80/S
Q e
L {1 1SS AX.
:; oolloolloollll

Abkulrzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S
} '
= 4R AX
ek 2R ——
DUOMATIC 80/S
©Q N
LR oA
! HENEEN) 8 R #H_
RE a8
DUOMATIC 80/S/EB
(1) o=
= GX
I_I H I 2R m col 1
;WH i 2R A()B()((_ col 2

Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 15
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2]
~
o
~
2
2]
~
(=
0
Q
=
g
=
O
-

CX
N
4
o
CX
N

-
4Q)

10R
1
a()
10R

—_—T
o

2
]]
!

4
0

CX
N

6R

=L

2QQ

a
(-

CX
N

6R
P,
20D

o

0 N*N
S |
o
s =M€
- |
e ™
- |
@ .: S1seg
) IE
@ e
o . EH
ﬂ —e
£ b
= B
m e
o (U R

_N_
N

10R

4

1l

1

50

2
.4

voir page

Abbreviazioni vedi pag

Abréviations,

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3



DUOMATIC 80/S U70/80
SR :_ e
H 3% AX -

| =
T 50

i _N
4R s

"
5()

—

EE=S=Sh
1
‘

3 x4

DUOMATIC 80/S U70/80
) e

!,l T !I |-.}-” 4R—A;|H
R NEMEEEELSSuEEEES ,
OCFMFFFHERER = T ch

DUOMATIC 80 U70/80

&5
T ’ BX
2R =—

R BX —
S e

Lol =felelof] 1] BX >

| e |

. EiARaRaRaEE

Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 17



DUOMATIC 80/S U70/80

CX
N

4R
1

DUOMATIC 80/S U70/80
]

_,. " .(a.w W. \.4 3 . V\Wtﬂvﬁm #(*afmvaﬁw sﬂﬁ

YAE VY
PN

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abklirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3
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Ny ogyad N

¥ g X
R Y R A T .

_f—..».. epxrwrrrfl y

N
N
N
N
BX
FX«
BX
FX

4
1

2R
10R
i 0

DUOMATIC 80/S U70/80
DUOMATIC 80/S U70/80

-
i
DUOMATIC 80 U70/80
11 | l:-I
: HHH

b EEE |
gt | | =S
=L =5

~ ﬁl = N H B E=RE=
0t i s ==
D R () IV 1

ver pagina 6
o0 sivulta 8

Lyhennykset 'kats

pag.5 Abreviaturas

Abreviaciones véase
Afkortingen blz. 7



! DUOMATIC 80/S U70/80

e — 3
A= > N
5 R 4R N
. ﬁ{’} I' . I: = I 4
o

DUOMATIC 80/S U70/80

£) ==
b T Cx
J’: r ¢ |I! mRT
i bl ol Eia d
T I I (-1}
L - | - ZO
CX
10R N
I e
20D

£ ) - N
o e ZRT
el etolor] q
4 “ I!I “L? I 1

2 Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
0 Abbreviations see page3  Abbreviazioni vedi pag. 4



e e
Sy, e <

s o

S,

-

N
N
N
N

N
2R Bx—
T

S S RLOHIO
™ ™ o~ ™ ™ ™
L ] L J
| |
X X
[Te] L

PRSI 4
MR
]

:

el
i)
4~

]

=

L
dl Il I
Looon
I
-
1
1

o

1
1

Qi
DUOMATIC 80/S U70/80
}__
i 7TI“17‘"‘I' Ifs!
EacEe
DUOMATIC 80/S U70/80
| 1M

}

|
L1

1

|
EF]...[
1| i

DUOMATIC 80/S U70/80

mOCOOmO!

=

|.
E

21

, ver pagina 6

Lyhennykset katso sivulta 8

Abreviaturas

Abreviaciones véase pag. 5

Afkortingen blz. 7



5

"4 DUOMATIC 80/S U70/80

DUOMATIC 80/S U70/80

EFREIES]

N

4R

>

AX
i
1®

A

N
AX—

S

a()

- DUOMATIC 80/S U70/80

8R
i
6R

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abkirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3
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DUOMATIC 80/S U70/80

S .
M

ooolioooioon ‘|O
N

b AX—

R TR e 1
10

DUOMATIC 80/S U70/80

S
o s R =
Hataly N
T ey
] GX
6R N
DUOMATIC 80 U70/80
~
O = B
2R =
5 5, 0 BX &
00 sasllesas BXH
4
g B SRR s
! i
Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6 25

Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8



y DUOMATIC 80/S DECO U80

N
HX—

.

4458 pUOMATIC 80/S DECO US80

N

2R ax=
e

[

DECO 88

DUOMATIC 80/S DECO U880

N
HX—

o

2R

5
(— |

00 000 A 0001 A AR O
HERNnnInEnni

|EREEREN]

DECO 36

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abklirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3
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; ...“_4,:; ,,ui‘w».a-.r!w,nq*k.
e e N e N A S .
UYL LU AL TR T
LA LT LLC A LA TLL
Aw.w&k € e cEe(gaeqet 2«
e ok it..!t\tﬁt .éla. ﬁ
w._.,. e ﬁ...ﬂ., ..? ,,.._ ot ?
....._.1...” ..

o

d.)w.

—
—
1
—
N«
BX
—
BX <
N
BX
N

BT o s
= =
6R

-

1R

5R

o -

6R

N

1R

R

1R

2R

DUOMATIC 80 UB80

@

— Qo

x 8 = pes

o u I S =
ST
o ST

= e L B e
£E E b oaaiE
HEr ...Mu EE
,mm mm-u i 2 1|| g3 isiis
EESE o WH |

Abreviaturas, ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8

Abreviaciones véase pag. 5

Afkortingen blz. 7



%% DUOMATIC 80/S US80

xx  x|x =[x mw.., i X|> Lz NT
Q0 [S1[S] m iz L] NW m
I o I r o IO | © I o I r o (=] o I
— -~ = | %@ o~ - o0 o~
X x 2 =
™ <t S s
~ ~
2 8
Q O, =
g AR
= = =
Q m ==RSEm
3 a(Q == _
4 ya-ien
¢ CH! 3

Abreviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

28



DUOMATIC 80 U80

TR
jARARARARRERS 2

24 l

f

o

2R

16 R

DUOMATIC80 DECO U80
O == 2

N

DECO 75

155
(3
’

DUOMATIC 80/S DECO US80

~ :
{‘J Jz’,A 2R N
H [llllr.l._lll_lli Hises
Illlllillllillw I :i
!
! [ ]
DECO 49

Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8

R AT, _'

R

i -‘35}1_1 ii' WA
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BX «—
N_ .
BX
GX
N
GX
N

Ne
BX—
i
1R
1R
1
3R
1R

— &b
3R

1R
A
1R =N __
3R

GX
N
GX

l
T

TTTITT

ol
L

. ; TR SRELY Soed
"! l;ﬁhtn..wf.l..ﬁf.fl"li e
" e
Eﬂf WELTERAREN flf!..fﬁﬂﬂ.l

gf S S Aunﬂ.ﬁ.n :

d ILLIEITLLY

——

-

RN -~ EEE &

)
e ?
- -
» 7,
= ) B
o 8
Q . MR Q
= s o
z | 2
= ] 2
(o) _ (=)
= -
[ : D

i DUOMATIC 80/S US80

1 b B o N 5 ‘!labn
. g#rﬂﬂ! .Hl, a ‘g2 CE
iﬁik ~ iy
M e i P ‘.‘.t.r\f(l!.t raa L8 h&i .ii.r

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

Abkirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3
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DUOMATIC 80/S US80
O ) ’- T .
: T e =]
CcX
TR

I - -
CX
R e

—T_ =

|
=
+

2%

2%

DUOMATIC 80/S US80
£) g
i i Y —

x X1rl -lli' 1RBr;J(_(_

H N
4R %

L ch

GX
180N

&

Abreviaciones véase pdg.5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8




I =
CX
1R %

f ==
EEEEEE CX
B 1B-gx-

hE ii' 24 T e

. 1t '. j
g _g" { : (if} , 4 1R gii:
Anrors f.ﬂ##"".l 2 o5 BX-

S5g S

6 x

_J,_ -+

it }ii §. t, s

s}

BX

H} ) puomarTic so/s uso
L I !

. iﬁ!{ ; A L
}I?{ | - T

N
1R BX <

N
2R BX

N = =

GX
1R N

v
-+

L A

§35

N
2R N«

N :
o ! —
1
[]
{

. | | [ N
Srity AN AXEA 2R ——
e [T ] ZX{ N

T

%3
L
¥
-

| * - a
. &
S W, g 5 "

Seacet
= % }
X

L

Z

33582
L LU
I 4
&
(o 4
we

SRS

2
s

Abklrzungen siehe Seite 1 Abreéviations, voir page 2
32 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S U880

SR, "
S o]
S o
Siiiiiazianaaid L1x O
I N
2R oX
e s e
K% g

DUOMATIC 80/S DECO U80

L N
I 2R HX—
LU —
I =1
|| 1
- | 23l &
DECO 79

DUOMATIC 80 U880
) e

T 1
i = ]

N
L1 11 1R Bx e

| ' N
C AERNSRTR| 3R BX

o 1T I '1:]

BX «
1R N

BX
3R N

Abreviaciones véase pdg. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 33




DUOMATIC 80
2 =
\/ b e r BX
s 2R 22= col1
EERE R BXe 70
HHER T 6 - 2H BXH colz
EEE e BX «
- R 1%
; [, r BXeo
2R BX—<—— col 1
6+ BX <
2R m" col 2
REI®)
DUOMATIC 80/S
(T/. ) 5
e 4R AX col 1
GX
2R Tpa col 2
DUOMATIC 80/S
¥ ol o
L i
. 2R Ex
E T i) B DT (O o A o O O T EX
11 1 1 drneten
T 'O
= O S 2 2R EX
EX

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
34 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80

g _&—
) AX
[0 B0 00010100001 O 1 A 2R A col 1
LTI EEEEEY 20 B corz
DUOMATIC 80/S
/T\‘
o '_ . "
HHHH 1 AX
’ T N
] 1 2R —N—
DUOMATIC 80/S
QO -
\ll')lllw 6R : col 1
L
Euu 6R CI';lx col 2

Abreviaturas, ver pagina 6

Abreviaciones véase pag. 5
Lyhennykset katso sivulta 8

Afkortingen blz. 7




DUOMATIC 80/S

'(._L_J = A
2R ——
HHEHEHEHEEEH 2> EX
1 1><Q
N
g5 © L X
1¢)
® DUOMATIC 80
D _——
e AX
) 1 A 2R 2% col 1
I T I 2
R EEEE 2R —— col2
AX
2R 22— col1
AX
2 == 4x
ZR—H— col 2
DUOMATIC 80/S
4 g "
eS| B zﬁW
,Ji._l.I a 1 N4_
50 i R B Hi 2R
T { AX
'[_—u‘__-;" "__:ru’l i __.i

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
36 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S

D - >
2R ——
: inasaal e 3410
H ’ N
SX{2R N
1Q
DUOMATIC 80
7 o= 2R =
:’:l]j];ljl}l]:l l'l! 6R _BX
CLELEEELEEE o
T LS
_|g? RN 22
, SR
2R =
DUOMATIC 80/S
= TIT1 {

1
—
[

T
L
|
I
O

Abreviaciones véase pag. 5
Afkortingen blz. 7

Abreviaturas, ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8




DUOMATIC 80/S

<
(1 o= N
Ll & s
N
. PR
r : AX
A FEH
DUOMATIC 80/S
F
i | Fi
ol 4R m col 1
AR o
FRELLLLLLLLL AX
: 4R G5~ col2
a i N
il
DUOMATIC 80/S
CD .- N
IR iy
G L L N
11 11 N
L8| 11 '[}:1T
1><O
3n—z-
N
IR

1><Q

Abkirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
38 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S

W W™ o K 5
. _— 2R -B—f: col 1
jEnnmEn: 1 H 18 6+ N
T i 2R BX col 2
- L 1% )
K N
2R m col 2
6% - N
2R ‘E}-“(—: col 1
L1 XO
DUOMATIC 80/S
N
L\L/'I J - " N
Thazaassaly 11 B R
2% 1R +
T I'T B XO
(3R %
2% 1R —m
L1 XO
DUOMATIC 80/S
f.fh g
sl aR DX
FEFEFFRITL | N
i 6 2%

Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 39



DUOMATIC 80/S

ARSI

P -
\J/I EFILIRE]
12R —EX_

LT AX
2R EX

6 X AX

CTHIT |AEA M,
T

——

EX
12R X

EX
ex | 2R axc

1x()

A e
e s DUOMATIC 80
Xtk YRVARY ot
¥ 1 ; £y —
k i Q 2%
12 19 & B 4 I 2R col 1
THY ‘48 jaooal il il i Innoo AX
WY Ak bEE TR L 2R —N_ ¢ol2
Y . i
'R'A" PR Y ]
": ‘AR H-FFH++FH
g e
‘Y Ty
¥ ¥ ‘m*R"
" ' ,.rt
: -4yt
. :g::
! LD 53 N\
FHY
4R ANX
4R —x

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
40 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S

"

L ) .

o

DUOMATIC 80/S U70/80
O _

N
Lty

i TR s
T 2C)

)
4R 23—

iy A
2()

DUOMATIC 80/S U70/80

N\ —

W, ™ o

15 B [

r =N
4R s

5x+ T —i
11O

[ N
4R AX S

5x{ T
1Q

I
|
1

| T Tl
| | __i
]

ST

Abreviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 41




DUOMATIC 80/S

kel .-

N
2R —N_
L —arspormmn N
H 20
SHHEHH 2R AX
2R—§—
20
29%
' DUOMATIC 80/S
QO L 3
N
N (0 =] 2R
JESEERCEEE e
| ++ 11
[ RS
y (A

4 DUOMATIC 80/S/EB

R
Eopd =
\l/
' 2R SX_ co1
N
L GX
1 2R AX col 2

Abklirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
42 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S 4R -

AX
:--l.-: . 1 XON
RBTEaTe N
vofsetes + 1XO
R 1R —ﬁ
4R —ANX
‘I><Q
1R ——g
1><Q
1R +
DUOMATIC 80/S
D -
T o . T
RRARA 1 11 4 18 b 0 10 REE - TELL 1><O
R T ’
H 1.:' 1T ‘L!J.i_ 6 x 2R FX
1XO
DUOMATIC 80
™
ma! 1_’__' . [ 2Rm col 1
(B K] [ - [] BXM
2R A col 2
1) -T ' 9
TTIT 1
AR

Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 43



¥ WY VY badihadihd DUOMATIC 80/S/EB
§ U Yy Yy Yy IO
vy vl Yy U 2R GNX col 1
Wy Yy Yy VY 2R SX_ col2
vy W Y Y A
v By v W
v Yy Yy Y
Y By o Y
¥ Yy v WY
WY vl oy Yy
2R —:j- col 1
aR—A[‘IT col 2 (col 4)
2R—m— col 1
8F{—ANX-— col 3
DUOMATIC 80/S/EB
Q@ -
o el GX
TTH HIE m—

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
4d Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S

Q = :

e 1T 4R N col 1
LTI 4
L N 4R AX col 2
HHH A
DUOMATIC 80 DECO
oS = ﬁ_.‘;
j}/') 1T 2R g))é*_ col 1
0 000 00 AR AR AR I =
UL 2R BX= coi
HH !
T
DECO 86
DUOMATIC 80/S
T = .

TR 2R 7S 7

K

Abreviaciones véase p4g. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
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(2R col 1
| 2R col 2
[2R col1
| 2R col 3
2R col1
2R col4
DUOMATIC 80
U &= i
: ! i 2R col1
Elil'.i..l:l:l!l:l II.Il.IiI.I 1 I:I l.ll’II mLURi L R BX < 17 x4
............ BX «— _2 R col 2
..:l. 8w w5 N ~2R00|2
17 x-
_2 R col1
DUOMATIC 80
oy [2R col1
sty [TTTTTT ]F rH
: !h{r'lh'];l‘l]'lh ey B B
PR T T BX 2R col2
CLEELELEELLE L -
~H IRRRRRER [2R col2
1 I 10 4
Ao |
oLl 41|_[ _2R00|3

Abklrzungen siehe Seite 1
46 Abbreviations see page 3
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DUOMATIC 80/S/EB

_;l? 2R 8% ol
i[ a8Rasa 6R —SX_ ol 2
DUOMATIC 80/S

e

0 - 3

H I —T ] a8 AX —
HHH R 2%
-HHH

DUOMATIC 80/S

- N
e 4R e
TI;EE 8R %~

Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8
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.,

DUOMATIC 80 DECO

[ —
o —'- 2R e
i im i e
! N 2R —— ||
| LLLLULLLELLL X
REESRRRRRENAE
:'.":| A |
DECO 79
DUOMATIC 80/S
(L = . N
8. G BX «
10 00 00 100 00 00 1R 0 A
DU N
- .l.l 1 } SRB_X
T1T] T
Fr R 2R 55— o
4R col1
4R col2
4R col1
4R col 3
DUOMATIC 80
N 4
o O s o EX
7x ca
2B =
FX—
ZR—CX
2R & =

Abkiirzungen siehe Seite 1
48 Abbreviations see page 3
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DUOMATIC 80/S DECO

. = o
Y -~ N
jnannn 2R hx
ﬁl['llllllll[
Il BNnNNanni -L
RRSRRRREREREE 2R 4 =
THTTT
DECO 69
DUOMATIC 80/S
Q© -
on N _
GX
N Il
1RT —
ZRT

") Nur mit vorderem Schloss arbeiten. Mit allen
Maschen auf hinterem Bett beginnen.
Travailler uniquement avec le chariot avant.
Commencer avec toutes les mailles sur
fonture arriére.

With front lock alone. Start with all stitches
on back bed.

Lavorare solo con il carrello davanti.
Cominciare con tutte le maglie sulla frontura
dietro.

Solo con carro delantero. Con todos los
puntos comenzar en la cama trasera.

Trabalhar unicamente com o carro da frente.

Alleen met voorslos. Met alle steken aop het
achter bet beginnen. Vain etulukolla.

Abreviaciones véase pdg.5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 49



DUOMATIC 80/S

DUOMATIC 80/S

X_X XAX X*x
L Wi wijw
GeCa «
el N . —
x
P~

| 00000

HIIIIIIIIIIII ]

DUOMATIC 80/S

N
FX
N

FX —

8R
2R

. ‘.f.«

ey L - A e,

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4

1

Abkirzungen siehe Seite
Abbreviations see page 3



DUOMATIC 80/S

! - N
" . e 2R =———
CEEEEE R BX—
! FEEHRHHEH ap N
jeitsirifiisizeiet a
DUOMATIC 80/S
- N
R N
T THTHTT 10 .
4R EX
D)
DUOMATIC 80/S
g
D s %
Bz e 2R
T 10 .
2R “EX
15

Abreviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 51



W
EX
121 o e
1><O
. 5k X
1x()
DUOMATIC 80/S
\1/ —F 3776173 - N
UL ax{ N
FHHHHHHH 1%0)
_N_
SX{ZR N
1xQ)
DUOMATIC 80/S
- T N
2R ——
] AX
A
2R Ay
1xo
52 Abkiirzungen siehe Seite 1

Abréviations, voir page 2

Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S

e i
e N 2R
R L 0
R 2R
SISSSNSE I aanant anay
DUOMAT'C 80/S
i];[“—l-r; . 2R —A;“_ col 1
5 ! [ 1] 2R % col 1
A uE N
2R AX col 2
2R “T:JT col 2
DUOMATIC 80/S
N
2R —N—
1XO
N
2R &Y

Abreviaciones véase pdg. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 53



DUOMATIC 80/S

I"’T\] '
= ' an —8..
BT H AX
+ _N_
IR} o N
IEEEEEREER
DUOMATIC 80/S
';J_.\'.' F’ N
) 2R ———
0000 00 0 6 0 O OO A N
100 llil.' 1 -' N
T eng
T 5
| 2R
UOMATIC 80/S
M 5
W, — N
I % 4 + -I—_ 2R AX col 1
Ht - T 2R AX_ ol2

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80/S

1/

N
: : 2R ———
~EEEHE Ne
= 4R 2%
DUOMATIC 80/S
e g %f
+ N
——— ’ 4R ———
IR BB A b A A B !‘H{-LH! | GX{

AX
1><O

Eia 4
feSsE= aaaannmnan Ex{mm

1x()

I
| L et

DUOMATIC 80/S ls?f’- AL
'Tx"J g " % %
;-?:_f 1 ‘R ENz ; E{{i ___ :
AX ) 3 .
R
3 .
I

Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S

an
.-
- AX
; R -
DUOMATIC 80/S
u naa 2% {2 R N
o Tx (:éx
2X {2 . N
1x O
DUOMATIC 80/S
I - ;
o i 2R ————
HUE R T AX=
e e - 1><O
o '. 5 T— Id 2R N
t___". L i T 1 AXF

1xQ)

Abkirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80/S

e 2R EX
PR Sx{ X
THHHHH 10

SR 2R b

DUOMATIC 80/S

1y — 2R N.

SRSRRSRSRAREE A

SEEEEaBsaaiats 2R

] |

DUOMATIC 80/S %

L/ L oR _N % .

i R IS - &

THRERREE 1O t
¢
“F

“breviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
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-

DUOMATIC 80/S

0, >

b
Ped
T

i
o
=i

5 SEGIECEINTE

DUONMATIC 80/S
Q = N
L A
N
2R
DUOMATIC 80/S
Y C )|
3/ — N
T1 I 1 4R AX
= A 1
m wl® no oo -— N
- . e

Abkurzungen siehe Seite 1~ Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80/S

- or AX
LTI N
1 1 1 1 | | N
ZHT
DUOMATIC 80/S
2R NN col 1
5 N
4R col 2
R AX
M
DUOMATIC 80
AX
4R
{HH T N
. ) ] N
HH L 2R—N
HEas aRE AnEN N
1 JJ_ 4R AX
N
2R—N—
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DUOMATIC 80/S

i ™  ——|

N = N
R 2R ———
| R | Iil_._ ! A);(——
T [ 2R —N
RER H AR
I EEE R | RN
DUOMATIC 80/S
| lf' —v N
FE RN
N
R e
N
2R 725
DUOMATIC 80/S
M [S—)
h N
n 2R Axc
N
AR~

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



o e "(mf}fgii AR
g B g, [ B T, i 0 i B e 1

L o o
3 3
o Q
=3 3= o i i
r « z|X r o© X & o© X
= < o~ _2 .I, (3} : (] — p
B SRR S & &
== o ™~ &
i L HiE 2
% B ! % i === D () T
o _, O lmm 2SS Q =T
E b R ==2= E b ==
m . _ m KN ”_ m _ HMII_
] P [a] = S}
o o A o =i
- . EH - - i mm——g = =2 — ==
a D e o = |a (2 &

61

Lyhennykset katso sivulta 8
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62

DUOMATIC 80/S

L 5= 5p JEX
CEHECTILLLIRED &
e Ex
sl 2 ° TEX
100
EX
2R -
DUOMATIC 80/S
O —
) N
} i 2R AX
: N
} L 2R —5—
e s s il %:}'——:‘}
DUOMATIC 80/S
0 - o N
- .
|11“'""|_|TE} 1l N
1l LI 11 GX
4R 8%
aQ)
N
2R ——
GX
4R 8-

40

Abkiirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80/S
DUOMATIC 80/S

col 1

N
BX

2R

col 2

2R

BX —

N
BX

col1

2R

N
BX«

col 3

| 2R

N
BX «—

col 1

‘2R

N
BX—

col 4

2R

Ilrl 1

r
H

X

DUOMATIC 80/S/EB

Abreviaciones véase pag. 5

Afkortingen blz. 7

ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8

Abreviaturas,



64

DUOMATIC 80/S

M g
_ o
HE I' N BUSEE | AX «—
4 1 AX
s aRERasaRes R e
T1[ NN BN
DUOMATIC 80/S
' aRr EX
[H081 1) 1 EX
Al A
3 x{ : 1O
EX
4R “EX_
10
DUOMATIC 80
Q) =
' N 2R %;-((3 col 1
| | H 2% =
5uE 2R %E col 2
BX
] 2R BX_‘t— col 1
1 aEs| BX «
1R BX — col 2
BX—
1R BX col 2

Abkirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80/S

DUOMATIC 80/S

DUOMATIC 80

col 1

BX —

2R

BX
BX <

col 2

2R

BX

65

Abreviaturas, ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8

Abreviaciones véase pag. 5

Afkortingen blz. 7



DUOMATIC 80/S

5, - ”
BRARANE . R =i
f.]lll'_]J'.IJLJJi 1ON
2R N
1Q
DUOMATIC 80/S
© -
D 2R —N_
CREREEEHE EX
HH T 10 "
A B
(%]
DUOMATIC 80/S
AR
HHEHEEEEET] 2N
| N
‘ 6R T

Abkurzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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e #uri_._u'r\ .

|EREEEEEEER N
|EENENEREEE N

TTTTIT

DUOMATIC 80/S/EB

DUOMATIC 80/S/EB

67

Lyhennykset katso sivulta 8
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DUOMATIC 80/S

I\.l-"‘ he . N
TTHEHEEL
L

col 1

col 2

DUOMATIC 80/S

=

T “ AX —

2R

col 1

col 2

AX

M ERA sun|
[

Abkurzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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s do by T G P Sy MY By S

N_ﬂ Niﬂ
oc O i Q
x N O — N =
w
| mas aSE aasnen
W =l = ﬁn 1 [7,)
~ SSgs HHE= ~
o ==k = e e H
8 om| 8 m-EmE=C M1 B "_
(8] ﬂ . Q . HEH1EH _ Q e
— | 0 — T 1, -—
= _ = = TH ! = ==
g v PR < Y HEEEHET g ‘ SSram
= Ba= a5 = E_HE-Z zmgsan = KN
o | : o IEIEEr o
= N O = - EE_C 1 = - ]
Q7 a (o S5 Q> o

pagina 6

Lyhennykset katso sivulta 8

Abreviaturas, ver

Abreviaciones véase pag. 5

Afkortingen blz. 7



col 1
col 2

-

N

X
N
BX<—
s
EX
=
N
N
N
N
N

B

R
R
R

2R

1R

100

1R

10

4
4
4

L |

DUOMATIC 80/S
R
DUOMATIC 80/S
-
I I'\.I

L

Y puomATIC 80/S

e S i
: s Sl e R ey SN
- 1.. . o™ — - - - i - .\ .....». ... Py %%hi}t{;ﬂ ‘ §

F

Abréviations, voir page 2
Abbreviazioni vedi pag. 4
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Abbreviations see page 3



- &N - & 9~ ~
© o [s] [s o o
be] o o =} o )
XEXHXFXPXthw XNXh
| G_M GNMG%GWGM GnD 4] GW
Z|x C @© @© @© © @ T o
< o~ o < o~ o © < ©
[os) — — . m
w b4 X w
G 0 o ~
7] ) ® H
. ~ ag et | L1 |
=] suE BN A o 4
® - & © EEF
m = ) ' = m ]
= ER paNAl P ZSacE > r o
<Y HEE g == S E
= T = == 2 OErE
S | 5 B o i
= = ~, B
Q& HH o~ HFEF 0 (& HHHE

Abreviaturas, ver pagina 6
Lyhennykset katso sivulta 8

“breviaciones véase pag. b

Afkortingen blz. 7



%i"'iﬁ i

m‘“'ﬂ 3R GX_ o1
I 4 N

q“ * !’ 1R N col 1
000 it 3R—$'i— col 2
A N
b H f 4 N
r” it :'F

LIM fidd

I

col 1

col 2

col 1

col 2

Abkirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4



DUOMATIC 80 U70/80

-

P! o
ERunESRumEssssssas BX
ENEGn EEaREANE 1R 252
! el I IS o BX
1 T GR
RERRRRRERRRRRERARE AX
TTT TTTTT 1R —BX
e N
) -1
1 O 5 s BX
-r' I‘- I B ,I_'-_I 1RW"
oo | |MAN] R BX
| .|} 1 | GRW
- A BX
1 | | 1R N
1
DUOMATIC 80/S
T e
ki S ' 2R+
THERTER
T : 4R —N_—
TTTTTT X
. ...!I!‘O [

Abreviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
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N col 1
TB% col 1
B?(_):- col 2

BX lcolz

col 2

N
GX
BX
GX
BX col 3
GX
N
GX

col 3
2R BX < col 3
GX
2R BX e col 1
'q DUOMATIC 80/S
|'(--\\
Y o EX
s s,
fethi-d- -t ];% 30
-+
B na e pam EX
I EET 2R EX

Abklirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80

N e
BX A
8R col 2 (A g
BX 45
R
s, - T, ¥
o LNAY 4
4 '!es 1
N Sl
AX
4R —AX
10
N

DUOMATIC 80/S/EB
e
I‘ HHH - [.1: K
+ AX—
w2 T
HHH ;

Abreviaciones véase pag.5  Abreviaturas, ver pagina 6
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DUOMATIC 80/S/EB

GX

col 1

2R

N
GX
BX —

col 1

2R

I
ME
NS

T
|

GX
BX

col 2

4R

col 1

GX
BX <

2R

col 2

GX
N

6R

DUOMATIC 80/S

DUOMATIC 80/S DECO

-_—

AX

E

ELLLET

L

H
l

DECO 22

voir page 2

Abbreviazioni vedi pag. 4

Abréviations,

Abkilirzungen siehe Seite 1
Abbreviations see page 3
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DUOMATIC 80
() =

iR . 8R —BX col2 in
O T P R
i-.: 1
: .. ; .._'.
2y
DUOMATIC 80
O = AX
e —— 4R 35—
10
N
2R ——
1Q
DUOMATIC 80/S/EB
-
EEssammmmmssman N
l AX —
= & T
O q |

Abreviaciones véase pag. 5  Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8 75



DUOMATIC 80/S

o TR =——— 8R col1
I ] S 3 ) BX «—
LLLLILLLL 9
HITHT SRW 8R col2
oo
N
4R N
N
4R X
X Am Schluss diese Maschen auflosen.

A la fin défaire ces rhailles.
When finished, unravel these stitches.
Alla fine disfare queste maglie.
Al final destejer estos puntos.
No fim, desfazer estas malhas.

. Aan het eind deze steken uithalen.
Lopuksi irroitetaan ndma silmukat,

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
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DUOMATIC 80

-

. i 2R L

—HH ;Jx

L etd

[ orel 48 AX

1 1O

Ljis 2R —N—
o
100

DUOMATIC 80/S/EB

R - 2R _GX_

Tt T T N

||[1|1H-H 6R GX

er]"ﬂ_ 'fl AX

DUOMATIC 80/S

L N

T 2R —¢

N
'[ﬂ.{‘i}ri# R —x

Abreviaciones véase pag.5 Abreviaturas, ver pagina 6
Afkortingen blz. 7 Lyhennykset katso sivulta 8



N
N
4R
DUOMATIC 80/S/EB
| - i
GX
48—
N
2R N
AX
4R A%

Abkiirzungen siehe Seite 1 Abréviations, voir page 2
80 Abbreviations see page 3 Abbreviazioni vedi pag. 4
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